ZHONGWEN L01 03

** 3_iA%¥(=)/shizi (san)/Reconocimiento de caracteres
(3)/Character Recognition (3) **

HRi (AP taiyang) /sol/sun

B Yué (B% yuéliang) /luna/moon
LI Shan / montafa/ mountain

£ Shi / piedra/ stone

[ Tian / campo de cultivo/ field

4+ Tu /tierra/ earth, soil

7k Shui / agua/ water

N Hud /fuego / fire

7 Mu / madera, arbol / wood, tree

7 Hé / planta de cereal / grain plant

** F/zi/Caracteres/Characters **

I A EIEN S ENEN E3

1) Hri /sol, dia/ sun, day / HSK 1

* HA riyué /sol y luna, tiempo/sun and moon, time/HSK 5

» H<rizi / dia, vida cotidiana/ day, life /| HSK 3

o HHA riqi /fecha/date / HSK 3

e X jintian EshiJLjiByué JLjiH ri? /;Qué fecha es hoy?/What is the date today?
2) H yué /luna, mes / moon, month /HSK 1

e B% yuéliang /luna/moon/HSK 2
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https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E5%B1%B1-chs
https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E7%9F%B3-chs
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https://materiales.colegioschinos.es/diccionario/?slug=i-di-%E6%B0%B4-chs
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e B3¢ yuéguang /luz de luna/ moonlight/ HSK 5
» Hfa yuése / paisaje bajo la luna/ moonlit scenery / HSK 6

o S0 jinwan B9 de A= yuéliang 1R hén [El yuan . /La luna de esta noche esta muy

redonda. / Tonight's moon is very round.
3) W shan / montafa/ mountain / HSK 1

e KLl dashan / montafa grande / big mountain / HSK 1

« W)l shanchuan / montaiias y rios / mountains and rivers /| HSK 6

« 57 shanhé / montaias y rios (patria) / rivers and mountains (homeland) / HSK 6

* #{i1wémen Z qu [ELL pashan, /Vamos a escalar la montafia. / We are going mountain climbing.
4) & shi / piedra/stone /HSK 3

» 73k shitou / piedra/stone / HSK 3

* iR shikuai / trozo de piedra/ stone block / HSK 6

» F3# shiyéu / petréleo / petroleum, oil / HSK 5

o #& I lushang & you —3R yikuai 5 shitou . /Hay una piedra en el camino./ There is a stone on

the road.
5) H tian / campo de cultivo / farmland / HSK 4
« 7kH shuitian / arrozal / paddy field / HSK 6
» H[E tiAnyuan / campo, campiiia/ countryside / HSK 6
o [t tiandi /tierra de cultivo / farmland / HSK 6

o ’REE néngmin 7£ zai Eith tiandi £ I T{F gongzud . /Los campesinos trabajan en el

campo./Farmers work in the fields.
6) t tu /tierra, suelo/ soil, earth /| HSK 4

o 1ith tidi / tierra/land / HSK 3

e 1+ tiidéu / patata/ potato/ HSK 3

e ;B£ nitu / tierra, barro/ soil, mud / HSK 6

o XH zheli Y de 13th tudi 1R hén E;X féiwo . / Esta tierra es muy fértil. / This land is very fertile.
7) 7K shui / agua/ water / HSK 1

* LLI7k shanshui / paisaje (montaias y aguas) / landscape (mountains and water) / HSK 5

* 7K shuigud /fruta/ fruit/ HSK 1

* ;Al7K héshui / agua del rio / river water / HSK 2



o X wo &K maéitian 1§ hé /\ ba 1 béi 7K shui, /Bebo ocho vasos de agua al dia. /| drink eight

glasses of water every day.
8) ‘X hué /fuego/ fire/ HSK 2

e &N dahud /incendio / big fire /| HSK 4

e XLl hudshan /volcan/volcano/HSK 5

e AH huémiao /llama/flame / HSK 6

* [fFE chufang & A zhaohud T le ! /jLa cocina se ha incendiado! / The kitchen is on fire!
9) K mu / madera, arbol/ wood, tree / HSK 3

e &3k mutou / madera/wood/HSK 3

e 1#7k shumu / arboles / trees | HSK 4

¢ A muwii / cabafia de madera / wooden cabin/HSK 6

* X1 zhége =F zhudzi = shi A mutou Y zuéde . /Esta mesa esta hecha de madera./ This

table is made of wood.
10) & hé / planta de cereal / cereal plant/Fuera de HSK
» X hémiao / plantula de cereal / seedling / Fuera de HSK
e k7K hému /radical’k y radical&K / grain and tree radicals / Fuera de HSK

o RE néngmin # zhong £ de K& hémiao 1§ zhangde 1R hén ¥¥ hdo ., /Las plantulas que

sembraron los campesinos crecen muy bien./ The seedlings the farmers planted are growing well.

** jai5/Ciyi/Palabras y expresiones/Words and
expressions **

ZPH Taiyang / sol/sun £:3% Shitou / piedra/ stone
B %= Yuéliang /luna/moon A3k Mutou / madera/ wood

** g)F/Juzi/Oraciéon/Sentence **

—H Yiyué KX da, —H éryué /) xido, /Enero es un mes largo, febrero es corto./January is a long

month, February is a short one.




** gHi%/Lingdu/Leer en voz alta/Read aloud **

HA Riyué /sol y luna/sun and moon AL Shishan / montaiia rocosa/ rocky mountain
» —H Yiyué / enero/ January » KL Dashan / montafa grande / big mountain

« —H Eryué /febrero/February » 1 Tishan / monticulo de tierra/ earthen hill
« =H Sanyué / marzo/ March = ‘ALl Hudshan /volcan/ volcano

- WA Siyue / abril / April = LI7K Shanshui / paisaje de montafas y

« LA Wiiyué / mayo / May rios /landscape

* 73A Liuyué /junio/June - 7KE Shuitian / arrozal / paddy field

8 Qiyué /julio / July = /5% Shitou / piedra/ stone

. J\H Bayué /agosto/ August A3k Xizoshitou / piedrecita / small stone

« LA Jiliyué / septiembre / September * A3k Mutou / madera/wood
- +H Shiyué / octubre / October
» +—H Shiyiyué / noviembre / November

- +—H =+ A Shi'éryuéershisiri / 24 de

diciembre / December 24th

** 3tiZ/Duihua/Dialogo/Dialogue **

5% Liangliang: =z Yanyun , R ni & kan , X_E tianshang & ybu {4 shénme ? /Liangliang:

Yunyun, mira, ¢ qué hay en el cielo?/ Liangliang: Yunyun, look, what's in the sky?

Zz Yunyun: X Baitian & you kP taiyang , Bt wanshang & yéu B= yuéliang . / Yunyun: De dia

esta el sol y de noche la luna./ Yunyun: In the daytime there's the sun, and at night the moon.

=5 Liangliang: LLI_E Shanshang & y6u {+4 shénme ? /Liangliang: ;Y qué hay en la

montaia? / Liangliang: And what's on the mountain?

Zz Yanyun: W E Shanshang & yéu &3k shitou #l1 hé X#if dashu . /Yunyun: En la montaia hay

piedras y arboles grandes./ Yunyun: On the mountain there are stones and big trees.




** #8—18 i —i5/Xiing yi xiing, shuo yi shuo/Piensay
responde/Think and answer the following questions **

(1) —%E Yinian & ydéu J11" jige B yué ? |/ ;Cuantos meses tiene un afio? / How many months are there

in a year?

(2) MPLE Naxie B yué =& shi KH dayué ? /;Qué meses son largos? / Which months are long months?

** [@i%/Yuédia/Lectura/Reading **

K/\H Daxidoyué / Los meses/ The Months

—YiHyué kda, —érHyué/xido, /Enero grande, febrero pequeiio,/January big, February

small,

=SanHyué Xda, si A yué /yxido , / marzo grande, abril pequeiio,/ March big, April small,
F Wi Hyué Xda, 75liu A yuéJyxido , /mayo grande, junio pequefio,/ May big, June small,
tQiHyué kda, /\baHyuékda, /juliogrande, agosto grande, / July big, August big,

FuJdit A yué /)y xido , + shi H yué X da, /septiembre pequefo, octubre grande, / September small,

October big,

+— Shiyi A yué /J\ xido , += shi'ér H yué X da. /noviembre pequefio, diciembre

grande./ November small, December big.

** 47 /Shéngzi/Caracteres nuevos/Characters **

/< Da / grande / big /)y Xido / pequefio / small

** jAi&/Ciyii/Palabras y expresiones/Words and
expressions **

7 H Dayué / mes largo (de 31 dias)/long month /J\H Xidoyué / mes corto (de 30 dias o

(31 days) menos) / short month (30 days or less)




** ZHhEwai/Adicional/Additional **

BfAFE Shai taiyang / Tomar el sol / Basking in the Sun

APH Taiyang BE nuan , A[H taiyang = liang , /El sol calienta, el sol brilla,/ The sun is warm, the sun is

bright,

A PH Taiyang Bf§ shai Bfi shai B & midomiao 1< zhang . /el sol calienta y las plantulas crecen./ the sun

shines and the seedlings grow.

APH Taiyang Bfi shai Bfi shai €)1 huar & xiang , /el sol calienta y las flores huelen bien, / the sun

shines and the flowers smell sweet,

ZPH Taiyang Ffi shai ifi shai ¥ wé 2 jiankang . /el sol calienta y yo estoy sano./the sun shines and |
am healthy.

v = iFit / Comentarios /| Comments

BAS L KEFENHS:

1. FENERE: X—RORSNFHFEETHENSKE/SENE, M\ B () X A (yue) , EFEHFEEREEFY, @F
EIFICE R

2. NEFIFEMNE: XEFROPMER, MBENDANSHFLHAERSEHEAR. RFERBREASENL, LFE
BARIAR—TF, MEETHARTLERNKT.

3. BRiglZ: SSRMGBHFIFARFES W (shan) EWNF, AW ERFNERTRiCE, WEWERENZRIGR.

Comentario Pedagégico: Naturaleza y tierra: el mundo dentro de los pictogramas:

1. La transparencia de la forma: Muchos caracteres de esta leccion conservan rasgos pictograficos o
ideograficos antiguos. Observar H (ri) o A (yué) ayuda a los alumnos a "ver' el significado en vez de
memorizarlo a ciegas.

2. El salto de caracter a palabra: Estos caracteres rara vez se usan solos; funcionan como 'piezas’ para
formar palabras muy comunes. El foco pedagogico deberia estar en esta capacidad combinatoria:
aprender un caracter abre la puerta a muchas palabras nuevas.

3. Memoria por contexto: Aprender un caracter como Ll (shan) junto con una frase real de ejemplo ayuda
mucho mas que memorizar el significado de forma aislada, y acerca al alumno a situaciones de

comunicacion reales.

Pedagogical Commentary: Nature and earth: the world inside the pictograms:

1. The transparency of form: Many characters in this lesson still carry old pictographic or ideographic
traits. Observing H (ri) or B (yué) helps students 'see' the meaning rather than memorizing it blindly.

2. The leap from character to word: These characters are rarely used alone; they act as 'building blocks’
for very common words. Teaching should focus on this combinatory power: learning one character opens
the door to many new words.

3. Memory through context: Learning a character like Ll (shan) together with a real example sentence
helps far more than memorizing its meaning in isolation, and brings the student closer to real

communication situations.




